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Abstract
In reality, in the field of terminology, the attention given by researchers and academics from various

disciplines indicates that terminology is an essential tool and key to knowledge that cannot be
overlooked. Terminology has been a focus of scholars and researchers since the early development of
sciences written in Arabic, as found in the ancient Arab intellectual heritage. It is inconceivable that a
scholar could discuss a scientific discipline without a tool or medium to convey the intended concepts —
this tool being terminology A student may understand the general meaning of a term but not its specific
or precise meaning. For example, the word riba in Arabic linguistically derives from raba—yarbu, meaning
to increase, grow, or expand. When a student hears this word, they may associate it with financial
interest as defined in Islamic jurisprudence, but they may not understand its linguistic meaning.
Consequently, when using the word in a sentence, the student might apply its technical (jurisprudential)
meaning rather than its linguistic one. If the student knew the linguistic meaning, they could provide an
example like “Riba al-walad fi Jakarta” which means “The child grew up and developed in Jakarta”. This
study aims to identify the legal terms found in the third volume of Al-Mu’tamad fi al-Figh al-Shafi’i,
explain their meanings, and explore how these terms can be used to enrich the Arabic vocabulary of non-
native speakers. The research employs a qualitative method, which primarily focuses on words and
expressions throughout the research process: collecting scientific data, analyzing it, and presenting the
results. It is a library-based study, where relevant data is gathered, organized, presented, and then
concluded. The study found 33 terminologies in the third volume of Al-Mu’tamad fi al-Figh al-Shafi’i,
which were analyzed solely from a linguistic perspective, using Arabic dictionaries and other relevant
references related to the topic.

Keywords: Al-Musthalahat Al-Fighiyyah; Al-Mu’tamad Fii Figh Asy-Syafi’i Al-Juz Al-Thalith; Itsra’i Al-
Mufradat.
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Abstrak

Dalam bidang terminologi, perhatian para peneliti dan akademisi di berbagai bidang menunjukkan
bahwa istilah (terminologi) merupakan alat dan kunci ilmu pengetahuan yang tidak bisa diabaikan.
Istilah telah menjadi fokus perhatian para ilmuwan dan peneliti sejak awal mula pembentukan ilmu-
ilmu yang ditulis dalam bahasa Arab dalam khazanah warisan Arab kuno. Tidak mungkin dibayangkan
bahwa seorang ilmuwan dapat membahas suatu ilmu tanpa adanya alat atau media yang digunakan
untuk menyampaikan maksud dari ilmu tersebut, dan alat itu adalah istilah. Seorang pelajar mungkin
mengetahui arti istilah secara umum, namun tidak memahami maknanya secara khusus. Contohnya
adalah kata "riba". Dalam bahasa, kata "riba" berasal dari kata raba—yarbu yang berarti bertambah,
berkembang, atau meningkat. Ketika seorang pelajar mendengar kata ini, yang terlintas di benaknya
adalah bahwa riba berarti pertambahan dalam harta yang termasuk dalam kategori riba, namun ia
tidak memahami makna kata tersebut dari sisi bahasa. Ketika ia menggunakannya dalam kalimat, bisa
jadi ia memakainya dalam pengertian istilah (syar’i) bukan dari segi bahasa. Padahal jika ia memahami
makna kata "riba" secara bahasa, ia bisa memberikan contoh seperti: “Riba al-walad fi Jakarta” yang
berarti anak itu tumbuh dan berkembang di Jakarta. Penelitian ini bertujuan untuk mengidentifikasi
istilah-istilah fikih dalam kitab Al-Mu’tamad fi al-Figh al-Syafi’i jilid ketiga, menjelaskan maknanya,
serta mengetahui bagaimana istilah-istilah tersebut dapat dimanfaatkan untuk memperkaya kosakata
bahasa Arab bagi pembelajar non-penutur asli. Penelitian ini menggunakan metode kualitatif, yaitu
metode yang secara utama bergantung pada kata dan ungkapan dalam seluruh proses penelitian:
pengumpulan data ilmiah, analisis, dan penyajian hasil studi. Jenis penelitian ini adalah studi
kepustakaan, yaitu dengan mengumpulkan data dan memperoleh informasi yang berkaitan dengan
topik penelitian, lalu mengklasifikasikan, menyajikan, dan menyimpulkannya. Penelitian ini
menghasilkan temuan bahwa terdapat 33 istilah dalam kitab Al-Mu’tamad fi al-Figh al-Syafi’i jilid
ketiga, yang dianalisis dari sisi makna bahasa saja, dengan merujuk pada kamus-kamus bahasa Arab
serta beberapa referensi lain yang relevan dengan topik tersebut.

Kata kunci: Al-Musthalahat Al-Fighiyyah; Al-Mu’tamad Fii Figh Asy-Syafi’i Al-Juz Al-Thalith; Itsra’i Al-
Mufradat.
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